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@ Intended use

This barbecue is intended for consumer use only.

The

WARNING! This barbecue will become very hot, do not move it during operation.
Do not use indoors!

WARNING! Do not use spirit or petrol for lighting or re-lighting! Use only firelighters complying to
EN 1860-3!

WARNING! Keep children and pets away.

barbecue should be heated up and the charcoal should be red hot for at least 30 minutes prior to the first cooking.

Warning! - General safety rules - Read all instructions.
Failure to follow all instructions listed below may result in fire and/or serious injury.
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This barbecue is specifically designed for outdoor use only. Indoor use will allow toxic fumes to accumulate
which can cause serious bodily harm or death. Never use this barbecue indoors, even if ventilation is provided.
When using lighter fluid beware of any fluid that may have drained through the bottom vents.

Never add lighter fluid to existing hot or warm coals.

Never use gasoline, or kerosene or other highly volatile fluids as a starter, they can explode.

Keep children and pets well away from the barbecue area.

Do not use barbecue within five feet of any combustible materials.

Combustible materials include, but are not limited to wood or treated wood decks, patios and porches.

Do not use barbecue unless all parts are in place.

Allow coals to burn out completely and let the ashes cool for at least 48 hours before disposing of them.
Do not wear loose clothing while lighting or using the barbecue.

Do not use barbecue in high winds.

Make sure that the barbecue is level and steady prior to use.

"When preparing food,adjusting the vents,placing charcoal always wear barbecue mitts which specified
inaccordance with the PSA regulation (Category Il with respect to heat protection, e.g. DIN-EN 407)."
WARNING: Do not move the appliance when in use. Allow it to cool completely before moving or storing.

Operating your barbecue

1.

Remove the lid before building the fire. Make sure air vent at bottom is closed.

Note: For proper airflow, remove accumulated ashes from the bottom of the barbecue if present (only after the coals
are fully extinguished). Charcoal requires oxygen to burn, so be sure nothing clogs the vents.

When using charcoal briquettes or lumpwood charcoal form a pyramid and douse the briquettes/charcoal with
lighter fluid. Recommended maximum amount of charcoal briquets: 30 pieces. Max charcoal weight :

1.6kg Wait until the fluid has soaked in before lighting. Lighter fluid should be capped immediately after use and
placed a safe distance from the grill. Use only briquettes complying to EN 1860-2

Do not light if the charcoal or briquettes spill into the fire bowl.
Once coals are covered with a light grey ash (usually 25 to 30 minutes), spread the coals with long handled tongs.

When removing the barbecue lid during cooking, lift to the side, rather than straight up.
Lifting straight up may create suction, drawing ashes up onto your food.

Do not cook before the fuel has a coating of ash.
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"Do not use the barbecue in a confined and/or habitable space e.g.
houses,tents,caravans,motor homes,boats.Danger of carbon
monoxide poisoning fatality."




€ BestimmungsgemdBer Gebrauch

Dieser Grill ist nur fir den Gebrauch durch den Endverbraucher vorgesehen.

ACHTUNG! Dieses Girillgerat wird sehr hei® und darf wéahrend des Betriebes nicht bewegt werden.

Nicht in geschlossenen Radumen nutzen!

ACHTUNG! Zum Anziinden oder Wiederanziinden keinen Spiritus oder Benzin verwenden! Nur Anziindhilfen
entsprechend EN 1860-3 verwenden!

ACHTUNG! Kinder und Haustiere fernhalten.

Der Grill sollte aufgeheizt werden und die Holzkohle /Briketts fir mindestens 30 Minuten durchglishen, bevor Sie mit
dem Girillen beginnen.

WARNUNG! - Allgemeine Sicherheitsregeln - Lesen Sie bitte alle Anweisungen.
Die Nichteinhaltung aller Anweisungen, die nachstehend aufgelistet sind, kann zu Brénden und/oder schweren
Verletzungen fihren.
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Dieser Grill wurde speziell fir den ausschlieBlichen Gebrauch im Freien entworfen. Der Gebrauch in geschlossenen
R&umen fihrt zu einer Ansammlung von giftigem Rauch, die zu schwerer Kérperverletzung oder zum Tod fishren
kann. Benutzen Sie diesen Grill niemals in geschlossenen Réumen, selbst dann nicht, wenn eine Durchlisftung
vorhanden ist.

Achten Sie bei der Verwendung von Flissiganzindern darauf, dass keinerlei Flissigkeit durch die unteren
Liftungsdffnungen ausgetreten ist. Verwenden Sie niemals Flissiganzinder auf heifler oder warmer Kohle.
Benutzen Sie niemals Benzin, Kerosin oder andere hochentziindliche Flissigkeiten zum Anziinden. Diese kénnen
explodieren.

Sorgen Sie dafir, dass Kinder und Haustiere dem Girillbereich fernbleiben.

Halten Sie bei der Benutzung des Girills einen Sicherheitsabstand von mindestens 1,50 Metern zu jeglichen
brennbaren Materialien ein. Zu brennbaren Materialien zéhlen unter anderem Holz, Terrassen aus behandeltem
Holz, Veranden und Vordécher.

Benutzen Sie den Girill erst dann, wenn alle Teile an Ort und Stelle sind.

Lassen Sie Kohlen vollsténdig verbrennen und die Asche mindestens 48 Stunden abkihlen, bevor Sie sie entsorgen.
Tragen Sie keine weite Kleidung, wéhrend Sie den Grill anziinden oder benutzen.

Benutzen Sie den Girill nicht bei starkem Wind.

. Stellen Sie sicher, dass der Grill auf ebenem Untergrund und stabil steht, bevor Sie ihn benutzen.

Tragen Sie beim Zubereiten von Speisen, Einstellen der Liftungssffnungen und Platzieren von Holzkohle immer
Grillhandschuhe geméf3 den Angaben in gemdf3 der PSA-Verordnung (Kategorie Il in Bezug auf Hitzeschutz, z. B.
DIN-EN 407).

Warnung: Bewegen Sie das Gerét nicht, wihrend Sie es benutzen. Lassen Sie es vollstéindig abkihlen, bevor Sie es
bewegen oder lagern.

Die Bedienung lhres Grills

1.

Bilden Sie bei der Verwendung von Holzkohlebriketts oder Holzscheiten eine Pyramide und iibergief3en Sie

die Briketts/Scheite mit Flissiganziinder. Empfohlene maximale Anzahl an Holzkohlebriketts: 30 Stick. Max
Holzkohle-Gewicht . Warten Sie, bis der Flissiganziinder eingesickert ist, bevor Sie anzinden.

Flissiganziinder muss sofort nach dem Gebrauch wieder verschlossen und in sicherer Entfernung vom Grill autbewahrt
werden. Benutzen Sie nur Briketts, die die Norm EN 1860-2 erfillen.

Vergewissern Sie sich, dass die Kohlenschale nicht mit Holzkohle oder Briketten Gberfillt ist. Benutzen Sie den Grill nicht
ohne angebrachte Kohlenschale. Der Grill darf nicht angeziindet werden, falls die Holzkohle oder Briketts in die
Feuerschale fallen. Siehe Abbildung unten.

Nicht anziinden, wenn Holzkohle oder Briketts in die Feuerschale gelangen.

Wenn Sie die Abdeckung wéhrend des Grillens entfernen, heben Sie sie zur Seite hin ab und nicht gerade nach oben. Wenn
Sie sie gerade nach oben abheben, kénnen Luftwirbel entstehen, die Asche auf das Grillgut wehen.

Nicht kochen, bevor der Brennstoff eine Aschebeschichtung aufweist.

"Verwenden Sie den Grill nicht in engen und / oder bewohnbaren Rdumen,

z. Héuser, Zelte, Wohnwagen, Wohnmobile, Boote. Lebensgefahr durch
Kohlenmonoxidvergiftung."
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